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GLEDILEG JôL.

Gub einn gefur gIebiieg j6l. En hann, sem sendi einkasonsinn og gaf okkur mÔnnunumn haun, viii gjarnan gefa ôiluin
glebiieg 161.

Hvab gott er ab geta verjb v is s uni 'at, ab gte v iij igefa âlium gieti1eg jàl!1 En vissuna pà gefur gj5fin hans, jôla-gjofin hans, ernkasonur hans, barnit blessaba, sem faeddist iBetlehem fyrstu jôlan6ttina.
Sù gjôf gues vitnar fyrir okkur uni j3ae, hvab ant gu-bier um okkur - ant uni bôrnin sin ô i1 - ant uni, ab iau getiverib g155. Hann veit, ab ekkert mannsins-barn getur ortie isannieika giatt nema i samféiagi vie hann. Og hann veit, aeekkert rnannsins-barn getur komist i samféiag vie hann, nemahann sjâlfur komi tii 1'ess og t a k i bIab i samféiag vit sig.En svo veit hann lika, ab hvert mannsins-barn verbur ab takavie honum, 1Degar hann keinur-verbur ab Iiggja gjiffina hans,Iiggja kaerleika hans af frjàlsum vilja, ef 1iba à a-6 geta oreit,

glatt.
iYt af l)essari gj5f ver-bum vie ab gleejast à j6iunumý, efvie eigum ab njôta gletilegra jôla - <it af Jesû Kristi, gueseinkasyni, sein faeddist à j6lunurn, tii jess ab freisa okicur.Gjo5f 1bessi >" e g i n à ab gera okkur gli5t - gi5t i guti, sem



gaf hana, og giôt kaerleika tii niannanna allra, sem gu-6 hefur
eIskab met bvi ab gefa beim ôllum sômu gjofina.

Eins og vie samtengjumst gubi fyrir bessa gj5>f, eins sain-
tengjumst vit hverjir 5brum fyrir hina sürmu gjof.

Og ab samtengjast ritur okkur à - lifandi, 'i kcSrleika ab
samtengjast, en ekki ab eins i orbi, bôé or-bin kunni ab vera fail-
eg. Vit erum svo sorgiega abskilin, vit mannanna barn.
Bônýdin brostin, sein tengja àttu saman. Vit finnum, svo sârt
tii bess. En ekki niegnum vit ab grSba aftur bat, semn brost-
iti hefur. Vit eigum ekkert tii i eigu okkar, ýsein tengt geti
okkur samnan aftur. Skàldlegar hugmyndir gera. pat ekki.
Fagrar hugsjônir ekki heldur. Ab eins eitt samneinar okkur,

mannanna barn - ab vit sameinumst gubi, ab b5ndin, sein

brostit hafa i sambandinu bvi, tengist saman aftur, ab 11f s-

sarnbanýdit, sein brast à milli hans og okkar - og hver matur
met vakandi samvisku veit ab hefur brostib - komist à
11if a n d i hàtt i samt lag aftur. En 1?ab kemst ekki à fyrir

*pab, sein vit geruin, heidur fyrir b',a6, sein g u b g e r i r og
v i b b) i g g j u mn - fyrir Jesûm Krist, jôia-gj8f guts tii okk-

ar, sein vit 13iggjum okkur tii eilif s l'ifs.
Gubi sé lof fyrir dý'rbIegu j6ia-gj5fina hans!

JÔLA-Vf SA.

Enn ]?à upprann sôlin.
'Enn ]?à koma jàlin.
Enn !bâ tii vor yiinn ber -

enn Pâ dveiur hûn hjà niér,
biessut barna,-sôlin,
bjôrtu lijartans j6lin.

JÔLA-GJýÔFIN HENNAR DI SU.

Disa litia koin hein frà kirkj u einn kaidan sunnudag i

Desember-mànubi. Un leit og hûn koin inn ûr dyrunuin

sagti hûn vie mammu sin&: ,,Marnmal -rba, prestsins i dag

var ai1 urn paa, hvernig vit Sttum ab gefa à jôlunum. Eg

skiidi ekkert i b)vi, sein haiin sagbi. Hann var ab segja okkur

bôrnunumn, ab vib Sttum ekki ab gefa. nûna i àr bara vegna

pess ab býat voeri sibur ab gefa. Vit oettumn ab komast eftir

bvi, hvat barnib Jesûs vildi ab vit gerbum. Hann sagti, ab



bà fyndum vit tii *bess, hvat gott vaeri at gefa. Eg held hann
hafi ekki âtt vit, begar vit gefum hvert &iru heima hjâ okkur,
heldur b)egar vit gefum einhverjum, semn à bàgt. Hvat held-
urtu, mamma! ab barnib Jesùs vilji eg geri? IDat er ekki

langur timi eftir, og cg get ekki hugsab mér nýeitt. Getur 12û
ekki sagt snér bat mamma?"

Mrs. Rud bôtti voent um hugsunarsemi litlu stûikunnar

sinnar - htün var at eins àtta àra. En hûn svarabi ekki spurn-

ingu heiinar. f stat b3ess fôr hûn i utanhafnar-fôtin sin, og

sagti Disu at koma ùt met sér. Hûn oetlati sér aý5 heirnsoekja

konu eina. Barnib furtati sig lika à b)essu; b)vi mamma henn-

ar fôr ekki nenia einstôku sinnum ût 1 beini erindum à sunnu-
dbgum.

Kalt var liti, og talsvert langt at fara. Mrs. Rud notati

timann, og fàr met dôttur sinni yfir sôguna um foetingu frels-

arans i Betieheni. Loksins komu boer ait litlu gôrnlu hûsi.

Mrýs. Rud drap à dyr. Undir eins var dyrunum lokit upp af

aldra'6ri konu, sein litil var vexti, kloedd i rnussii og met

klijt-ský?Iu i h5fut. Pýat hý'rnai yfir henni, b)egar hùn sà,

hverjir vorui komnir.
Disa tàk eftir bpvi. at býetta var ekki i fyrsta sinni, aC

mamma hennar koni jangat. Cg à metan Toer vorui at5 tala

saman. sat hùn hjà ofninurn og verindi sig og horfti forvitnis-

lega i kring uni sig.
H-erbergit var iitib, oz ait, sem inni i bvi var, var eins.

jafnivel rûîmit - Disa hr5kk saian, lieg'car hün vart v8r vit

litinn hrokkinn I<oll, sein kûrti nil5ur i kc'dcluntim, og tvb st6r

augu semn st8rtu 'a hana.
,Nei! eg qà big ekki !"-kallabi Disa, ;t8kk à fSttur og

hljàp aî5 rfiminu.
tger Kata"«-sag-1i siûklinlgurinn.

,,Og eg er Disa." Cg b)or t6kilst i hendur. ,,Ertu veik?"«

-spurti Disa.
* ,Nei! Eg bara fôthrotna5i. t, var ald hiaupa àt eftir

ketlingnuin hennar ômmu. Vagn fôr bà yfir mig. Pad er

ýeýi-sâ rt. Qg; 1eknirinn segir, at eg verti at lig-gja kyrr i sex

vikur."
',,! I;aM er ôttalegt! Hvat ietlartu at gera allan b)enn-

an tii a?"« - spDurti Disa.

* ,Ô!eig syng og borfi i bockurrar niinar. En nil er eg

bûin C5 liafa ber svol lenmi, ae eg er ortin àsk5p leit à beini.

Ensvo hef eg lika ketlinginn. Qg b3egar amMa7 hgfuir ekki of

mikie C~ gera, baâ segir hûn mér s8gur."c



,,Finnurbti ekki mikib tii ?« - Disa furbabi sig à, hvat
hýr Kata gat verit; bývi henni fanst bab àreiban1egt, ab ef 1iab
hefej verib hûn,sem eins hefti stafil à fyrir, ]?à hefti hûn
skSlt og veribý keipôtt og skapiil.

,Jû !" - sagbi Kata. ,,Og eg skoeli stundum. En 8mmu
minni feilur b)at svo illa, svo eg reyni ab gera mig harba."

IPegar Mrs. 'Rud var tii ab kvebja, voru iitlu stûi'kurnar
orenar perlu-viniýr. Og Kata bab Mrs. Rud ab koma aftur
meý Disu.

I]iegar ]Pper voru bûnar ab ganga spbi-korn, segir Disa vib
m8mmýu sina: ,,Mammal h'eldurbu, ab barnit Jesûs vilji eg
geri eitthvae fyrir aumingja Kbtu ?"

,,Iiab ver-ýur 1bû ab segja bér"-svarabj môbir hennar.
,,Eg get leita-6 ab einhverri gamalli s5;gub6k handa henni."~
,,Disa !"-sagbi Mrs. Rud, og var aivarleg. ,,Tôkstu ekki

eftir 1'vi, hvat ait var gamait og sIitib, ýsem Kata hafýi?"
,Jû !" - sagbi Disa niburlùt.
,,Geturbu î?à fengib af b)ér ab bjôba henni annab eins I

Geturbu hugsab ]?ér-"
,,,g6a mamma! Eg skal hugsa um Iab. Eg s ka ai

gera 1)ab",- tàk barnit fram i, hroedd viý ofanigj8fina, sem
hun fann ab hûn âttj skilie.

Mrs. Rud sagbi bà heldur ekki neitt meira um 1'etta. Hûn
beib eftir ivi, hvai6 barnib vildi gera. Alla vikuna var Disa
mjôg hugsandi. En aMfangadaginn kemur hûn tii mômmu
sinnar glâb og 611 brosandi if raman, og fer ab tala viî6 hana
eins og hûn var vôn: ,,Marnma! Pû veist, ab eg komst ab

1tvi, atî eg Petti ab fâ nýja brùtu."
Mrs. Rud sanisinti bvi.
»,En brûban, sem eg fékk i fyrra, hûn frù Lee, er enn eins

falleg og hûn hefur verib. Og nû oetla eg mér ab gefa henni
Kôtu nýju brùbuna, ef 'bù viit lofa mér I)b Qg eg oetla ab
,L'efa henni lika -silkie og borbana, sem froenka gaf mér i fiit
banda 'brùbunni minni. Og svo gef eg henni boekurnar minar
bâî6ar. ,Fraenkurnar £tta", cg ,,Rôsina ûýtspningnu".

,,Og 11' aeflar bér ekki ab sjà eftir bvi eftir à?"-spurbi
m6bi.rin, sern furb'abi sig à, hvab noerri sér dôttir hennar t6k,
um leiý og betta. giaddi hana.

,,Ônej !" - Og andlitib à Disu var skinandi af 'noegiunni
ût af tivi ab gefa. ,,Eg hef hugsab um ipetta, og er viss um,
ab lietta er bab, sein barnitS Jesûs vill ab eg geri."

Mrs. Rud fa0mabi iitlu stùlkuna sina innilega ab sér og



kysti hania, og hét henni livi, at ait skyli verba gert ab ôskum
hennar.

Svo aý Rata - hùn ila Rata fôtbrotna i rûminu - hafti

i betta sinn bestu og skemtlegustu jôlin, sein hûn nokkurn tima
iiafbi stuttu aefina sina. Og Disa gleymdi yvi aldrei, hvat
gott bpat er ae gefa met sô)nnu jôla-hjarta.

Ûr The Illustra ted Home Journal.

TIL AD NOTA VID JÔLAGUDSIiJôNUSTU BARNA.

SPADÔMARNIR.

1.

T. Forst5(lumagur: IFjandqkap vil eg setja milli bin og kon-
unnar, milli bins sStis og hennar saetis (I. Môs. 3, 15).

S.k I;ag skal meria bûtt hôfu6 og hû bf ta I'ess hoel.

2. Forst.: Af ibinni oett sktilu allar jô6ir jartarinnar biessun
hijôta (i. Màs. 22, 18).

S.sk.:- Vegna l'ess bù hlýddir minni raustu.

3j. Forst.: tkki fer veldisspiran fra' Jùda, ekki herstjÔrnar-
sprotinn frà fôturn hans, fyrr en komit er tii SiIÔ (i. Môs.

49, 1o).

S.sk.: Og 1'/6in mun honum hlý8a.

4. Porst.: Drottinn, binu gut, mun uppvekja 'Pér spâmann,
kominn af binu fôIki, likan mnér (r. Mô's. 19, 15).

S.sk.: Ho-num skulug ?'ér gegna.

ý. Porst.: Stjarna upprennur af Jakob (4. MÔs. 24, 17).

S.sk.: Veldissproti is h/ô !srael.

6. Porst.: Af stofni f sai mun kvistur frain spretta (Es. i i, i).

S.sk.: Og angi uppvaxa af rôt hans.

7. 14orst.: lb; ska-1 rôtarkvistur tsai standa sein hermerki fyrir
Ibj6o6irnar (Esaj. ii, 19).

S.sk.: '1oer munu leita hatts atkvSffa og hans bdsta8ur mus
dý,rglegui- vera.

8. I4orst.: Sjà, niey lnokkur mun barnshafandi verta, og son
faea (Esaj. 7, r4).



S.sk.:- !ann ,nun h<ün heita làta Immandel.
9. Forst.: Barn er oss faett, sonur er oss gefinn; à hans hert-

um skal hbft6ingjadômurinn hvila (Esaj. 9, 5).

S.sk.: Hann skal heita: hinn undrunarlegi, r6'gfa fi, hintz
môttugi sterki guif, fagfir eilififarinnar, friifarhôfifingi.

io. Forst.: ', Betiehem Efrata! ibô (Pè sért of litil til 'bess
C5 teljast met5al hôfut-Sottborga Jùdarfkis, Pà skal Pô frà

Ipér ûtganga sà, sein vera skal hôffingi Israelsnianna
(Mik. 5, 0).

S.sk.: Hans uppruni skal vera fr6 aIda5ifIi, frà dôgum ei-
l(iftarirnsar.

ii. Forst.: I;essi dagur mun verta einstakur, drotni kunnur,
hvorki dagur né nôtt (Sak: 14, 7).

S.sk.: En undir kvôld inun li s vertfa.

12. Forst.: Sj'i,àt, eg sendi minn engil, semn greit5a skal veginn
fyrir mér; brà-num skal hann koma tii sins musteris
(Mal. 3, 1).

S.sk.: Sfdiif, hann kemur I-sçegir drottinn allsheriar.
13. Forst.: Eftirý mig muni koma sâ, sein mér er meiri (Lûk.

3, 16).
S.sk.: Qg hans skôPvengi er eg ekki verifugur aif leysa.

14. a. Forst.: Og engillinn sag-Mi vi-n hana: Hraetstu ekki,
Maria! iwi bû hefur fundi5 nât5 hjà gubi (Lûk. 1, 30-33).

S.sk.: Qg sf6! Pbù munt barnshafandi veriYa, og foeifa
sveinbarn. H-ann skaltu lôta heita J e s ù s.

b. Forst.: H-anai muai mikili verda, og kaliast sonur hins
haesta.

S.sk.: Drottinn mun gefa honum rfki Davfifs f3ifur
Ans.

c. Forst.: Qg hann min ràZa PefinIega yfir oett Jakcobs.

S.sk.: Qg à hans riki mun enginn endir vergfa.

Allir:- HalIeIû fa.

Spfdômarnir roetast.
Jôla gutspjalli- Lûk. 2, 1-14.



JÔlA-VERS.

Lag: Adeste fideles (Corne hither, ye f aith fui).
ô, komurn og f5gnuml j?,v hirninsins hnoss
nû hingat à j6rtu bat foc-bst hefur oss,
vor f relsari, koaerleikans fegursta rôs.

:y ô, fagnandi kveikjum, ,:,
6, fagnandi kveikjurn vor jÔla-iôs.

Guts eingetinn sonur,-vor ellifa sôi
nù upprann af hoebum met glet5ileg jôl-
vort hjàlprci, f5gnu-bur, fritur og. hrôs.

,: ,fagnandi kveikjum,,:,
6, fagnandi kveikjum vor jôla-Ijôs.

Hann tilbitja hirmnar. Ô, tak undir j6rit
og ti1.bi6 'binn drottin mnet fagnai6ar-gj ôrbl
Pinn lofs5ngur fossi sem fljôtib at os.

,:, Ô, fagnandi kveikjun, ,:,
6, fagnandi kveikjuin vor jôla-ljôs.

Blessutsin, sem Jestùs foer8i okkur.

Stôr stùlka:
Er frelsarinn Jesùs fSddist
fortum hér jôrtu à,
hvatS facriSi barnit býai6 besta,
bôrin min 1 okkur p>â?

Sjb litiar stùlkur:
Fyrsta barns:

Blessun hanu foerti' okkur besta
bôrnunun ôllurn bâ:
Allir, sein à haun trùa,

Arnna& barn:
1 villunnar myrkur vonda
varpati' hiann ijôsi sin',
lisi, semn ait af ôllum
inndae1laý og bjartar skin.

1, ri6ja barn:
Vonle7ysi5 ait, sern vafMist
vota-lkalt hjôrtunum at,

Mr__



tôkc hann, og lj66a lét p~ar
lifandi von i D;ss stat.

Fjôr6a barn:
Og ibreytan là Pung à âllum,
ei I'eim neitt gat hjàlpat vib.
En sjâ! 1Jesùs Kristur kom bâà
meb kaerleikans hjâlp og frib.

Pimnta bar-n:
Byrt5arnar Iningu bar hann,
barnanna synd og mein.
Frelsarans faeniur aftur
fritandi bjart 1peim skein.

Sjôtta barn:
r6gnut, sem heimur ei flytur,
flutti' hanxx i heim metS sér:
nâtina, lifit og lj6siý
lifib ný*tt handa mér.

Siôunda barn:
Fl9ýtuzn oss fagnandi' at5 koma
tii frelsarans, Jesù mins.
Hver, sem Di viii, hann kemst tii
hins koera fât5ur sins.

>ý2tt efti*r Jennie Wilson.

TIL GAMANS.
Miskunnarvere hans. J6nsson: ,,Vinnur Iûù nokkut atS

Ivi at hjàlpa bâgstôddum nâgrônnum IDinum ?" - Anderson:
,,Jâ! Raunar finst mér bPat5 Fg er nýbùinn at5 seija fôno-
grafint minn."

,,Sameiningin" kemr ùt mànaear1ega. Hvert nùnier tvoer
arkir heilar. Ver-6 einn dollar um ùrb Skrifstofa 11i8 Enmiiy
St., Winnipeg, Canada. ,Bârnin"--barnabIaffl nfla-er sér-,
stôlk deild i ,,Sam.", hàlf ôrk. Address ritstjôra ,,Bariianna":
Selkirk, Man. - ,,Bôrnin'« koma og ùt sérstaklega-og eru seld
fyrir 35 ct.

Hr. Sigrbj3rn A. Gisa.son i Reykjavik er aea1-umbots-
mat5r ,,Sam." à fslandi.

Hr. Jôn J. Vopni er féhirtir og ràesma-br ,,Sam." og ,,Barn-
anna".

Address: Sameiningin, P. 0. Box 689,,Winnipeg, Man.
Canada.


